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SALUTOJ, BONDEZIROJ 
 Intertempe 07.01-09.30 klubanoj festas 
ƴŀǎƪƛƏǘŀƎƻƧƴΥ EstimataƧ LǊŜƴŀ ±ƛƭƛǳǑƛŜƴŤ όлтΦлтύΣ 
Rimantas Endriulaitis (07.03), Antanas Gvildys (07.30) 

 
  

Ni  gratulas  vin kaj deziras al vi sanon, sukceson kaj 
Əojon!  
Geklubanoj de Esperanto klubo 

 

INFORMOJ 
La 24-an de aǺgusto okazis kunveno de  

klubanoj de Jurbarkas Esperanto klubo αHorizontoά. 
Partoprenis 8 anoj. Stanislovas Raulynaitis prezentis 
informilon pri la BET-55. Estis informita pri la estinta 
ŜƪǎƪǳǊǎƻ ŀƭ tƭǳƴƎŤ-¢ŜƭǑƛŀƛΦ AnkaǺ S. Raulynaitis rakontis 
pri siaj ekskursoj kun sia nepino Austina, kiu ferias en 
Litovio. Estis legitaj interesaj artikoloj el revuo La Ondo. 

   LǊŜƴŀ ±ƛƭƛǳǑƛŜƴŤ 
  
Esperantistoj el la klubo Horizonto 

kƻƳǳƴŜ ǾƻƧŀƏŀǎ            

Dum III-a kvaronjaro  ni partoprenis en la tri 
ekskursoj: al palaco Rundale ς WŜƭƎŀǾŀΣ ŀƭ ŘƛǎǘǊƛƪǘƻ tƭǳƴƎŤ 
ς ¢ŜƭǑƛŀƛ ƪŀƧ ŀƭ .ƛŀƭƛǎǘƻƪƻΦ tǊƛ ƭŀ ǳƴǳŀƧ Řǳ ŜƪǎƪǳǊǎƻƧ ƪǳǊǘŜ 
mi rakontos en tiu numero, pri la ekskurso al Balstoge 
rakontos en la  sekva numero. 
Ekskurse  al Latvio al la palacoj de Rundale kaj Jelgava ni 
vojaƏis la 6-an de julio. Veninte al palaco Rundale ni 

ekvidis eksterordinare belan Ʃardenon ς parkon. 
KonatiƏinte kun historio, trarigardinte ekspoziciojn de 
palaco ni iris al la tre bone prizorgita parko. Kiuj deziris- 
havis eblecon traveturi Əin per kaleǐo, aǺ iri  perpiede. 

 
Palaco de  Rundale 

 

 
Momento el la ekskurso en la palaco 

 
Momento el la ekskurso en la palaco 
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Momento el la ekskurso en la palaco 

 
Juozas Minikevƛőƛǳǎ ǎǳōǎƪǊƛōŀǎ Ŝƴ ƭŀ  libro de  vizitantoj, 

ŀǇǳŘ {ƻƴŀǘŀ tŀǳƭƛŜƴŤ 

Rigardo al parko 

 
Vojo al parko 

 Poste ni veturis al  Jelgava, kie ni konatiƏis kun 
la kripto de dukoj. AǺskultis interesajn rakontojn de nia 
konstanta ŐiŐeronino Aida. 
 

 
En la kripto de dukoj 

 
 Poste ni perpiede iris al haveneto kaj navigis 
en la riveroj Lielupe kaj Driksa. AnkoraǺ  ni suprengrimpis 
la  turon de observo. 

 
Nia ekskursanino Sonata αpetasά ŦŜƭƛŐƻƴ 

 
 

9ƴ ƭŀ ǐƛǇƻ 
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Oni iras al la haveneto 

 
  Poste  ni ǾŜǘǳǊƛǎ ŀƭ ƭŀ ōƛŜƴƻ  .ƭǹŘȊƛ ǇƻǊ 
ƎǳǎǘǳƳƛ ŦǊƻƳŀƏƻƴΦ Yǳƴ ǇǊƻǇǊŀ ŦǊƻƳŀƏƻ ƴƛƴ ƪƻƴŀǘƛgis 
mirinda dommastrino. Post la bonega gastumado ni 
ŀŐetis diversan sanan manƏaƩon kaj veturis hejmen. 
Je  la 21-a horo ni estis iom malantaǺ ǳǊōƻ ~ƛŀǳƭƛŀƛΦ ¢ƛŜ ƴƛ, 
kiel tuta Litovio kantis nacian glorkanton. Hejmon atingis 
ni kun bonega humoro. 
 

 
Ni Őe la domo en kiu gustumis ŦǊƻƳŀƏƻn 

 
 

 
Ni  kantas nacian glorkanton 

 

 
Post la kantado de nacia glorkanto 

Fotoj ŘŜ 9Φ tŀǳƭŀ ƪŀƧ ±Φ aƻǘƛŜƧǹƴŀǎ 

 

La 15-an de aǺƎǳǎǘƻ ƴƛ ŜƪǎƪǳǊǎƛǎ ŀƭ ƭŀ ŘƛǎǘǊƛƪǘƻ tƭǳƴƎŤΦ 

Unua haltejo estis en la palaco de hƎƛƴǎƪƛǎ Ŝƴ tƭǳƴƎŤΦ bƛ  

konatiƏis kun ekspozicioj de palaco, ekaǺdis interesan 
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historion. Poste kun ŐiŐeronino ni iris promenadi en la 

parko de palaco. En la parko  nin Əojigis belega naturo. 

Poste ni ekskursis en la regionan parkon de Plateliai. 

Apud lago Plateliai en la bela angulo de naturo en la loka 

ƪŀŦŜƧƻ α.ǳǊŤάni tagmanƏis kaj komencis turisman viziton 

en Plateliai. En la turisma centro de Plateliai konatiƏis ni 

ƪǳƴ ŜƪǎǇƻȊƛŎƛƻ α¢ǊŜȊƻǊƻƧ de tero XemajtiƻάΦ tƻǎǘŜ ǎŜƪǾƛǎ 

 porrigarda placeto apud lago Plateliai. Tie estis videblaj 

belegaj vidaƩoj. Pos tio ni veturis al la parko de Plateliai, 

kie kreskas en Litovio  plej dika frakseno. Kun granda Əojo 

ni rigardis ekspozicion Karnavala Mardo, kiu estis 

ŀǊŀƴƏƛǘŀ en la grenejo. Kaj lasta objekto, kiun ni vizitis en 

la Plateliai estis muzeo de malvarma milito. 1i tie ni 

kaptis ŜōƭŜŎƻƴ Ŝƪƪƻƴƛ ƪƛŀƴ ǘŜǊǳǊŀƴ αƳƻƴǎǘǊƻnά ƴƛ ƘŀǾƛǎ 

en  Litovio. Bone , ke Əi ne estis uzita. 

                Poste ni veturis aƭ ¢ŜƭǑƛŀƛΣ ƪƛŜ ƴƛ ǾƛȊƛǘƛǎ 

produktejon de fromaƏƻ α 5ȌƛǳƎŀǎά kaj  partoprenis en la 

gustumado de fromaƏo. Post gustumado ni aŐetis iom  

da  ŦǊƻƳŀƏƻ  ƪŀƧ  ǾŜǘǳǊƛǎ  ƘŜƧƳŜƴΦ 

 
Palaco de M. M. hƎƛƴǎƪƛǎ Ŝƴ tƭǳƴƎŤ 

 
Ekskursanoj  pririgardas ekspozicion 

 

 

 
tŀƭŀŎƻ ŘŜ aΦ aΦ hƎƛƴǎƪƛǎ Ŝƴ tƭǳƴƎŤ 

 

 
Ekskursaninoj  pririgardas ekspozicion 
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Ekskursanoj en la parko de Palaco de M. M. Oginskis en 

tƭǳƴƎŤ 

 

 
 

Unu domo el ensemblo de Palaco de M. M. Oginskis en 

tƭǳƴƎŤ 

 
Parko de tŀƭŀŎƻ ŘŜ aΦ aΦ hƎƛƴǎƪƛǎ Ŝƴ tƭǳƴƎŤ 

 

 
La plej dika en  Litovio  frakseno 
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S. Raulynaitis en ekspozicio Karnavala Mardo 

 

 
Unu konstruaƩƻ el ekspozicio de muzeo de malvarma 

milito 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
En la  muzeo de malvarma milito 

 

 
¢ŜƭǑƛŀƛ, la domo de fromaƏƻ α 5ȌƛǳƎŀǎά. Gustumado. 

Fotoj S. Raulynaitis 

Prezidanto de la Esperanto klubo Horizonto     

Stanislovas Raulynaitis 

 
 

LƳǇǊŜǎƻƧ ǇǊƛ  ǾƻƧŀƏƻ ŀƭ ¢ǳǊƪƛƻ 

    
tŀǎƛƴǘƧŀǊŜΣ ŀǺǘǳƴŜ Ƴƛ ƪǳƴ Ƴƛŀ ƴŜǇƛƴƻ ƪŀƧ 

ƪǳƴ ǐƛa filo (mia pranepo),ripozis en unu marbordregiona 



     

Informilon preparas redakcia komisiono.    7 
 

Pro enhavo de artikoloj respondecas mem subskribintoj 
  

ǳǊōŜǘƻ ŘŜ ¢ǳǊƪƛƻΣ ƪƛǳ ƴƻƳƛƏŀǎ YǳǎƘŀŘŀǎƛΦ YǳǎƘŀŘŀǎƛ 
ǎƛǘǳŀǎ ŐŜ ƭŀ 9ƎŜŀ aŀǊƻΦ 

 

  
Sur la foto la parteto de Kushadasi. Malproksime  

videblas   insulo Samos, kiu apartenas  al Grekio. 
 

 
Hotelo AKBULUT, kie ni ripozis 

 

 
Mi kun pranepo Jacob 

 
Mi kun pranepo Jacob 

 
Proksime al  Kushadasi situas alia urbeto, 

ǎǳō ƴƻƳƻ {ŜƭŎƘǳƪΦ 1ƛ ǘƛǳ ǳǊōŜǘƻ  ŀǎǇŜƪǘŀǎ ƛƳǇǊŜǎŜΣ ŐŀǊ Əƛ 
ǎƛǘǳŀǎ ƛƴǘŜǊ ƎǊŀƴŘŀƧ ƳƻƴǘƻƧΦ  ¦ƴǳ Ƴƻƴǘƻ Ŝƭ ƛƭƛ ƴƻƳƛƏŀǎ 
bŀƧǘƛƴƎŀƭŀ aƻƴǘƻΦ hƴƛ ǇŜƴǎŀǎΣ ƪŜ Ŝƴ Őƛ ǘƛǳ bŀƧǘƛƴƎŀƭŀ 
aƻƴǘƻ ƭƻƏƛǎ  aŀǊƛŀ tŀǘǊƛƴƻ ŘŜ WŜǎǳƻΦ 1ƛ ǘƛŜ ǐƛ posedis 
propran malgrandan dometon, kiun konstruis sankta 
Johano Evangelisto. Do, kiam estis krucumita Jesuo 
Kristo, li petis Johanon, ke tiu prizorgu lian patrinon  post 
morto de Jesuo. Tio estas skribita en Biblio. Tiel Johano 
Evangelisto konstruis malgrandan, kvarangulan, brikan 
ƪƻƴǎǘǊǳŀƩƻƴΦ aŀǊƛŀ Őƛ ǘƛŜ ƭƻƏƛǎ ƳŀƭƭƻƴƎŜΣ ŐŀǊ ǐƛŀ ƪƻƴǎǘŀƴǘŀ 
ƭƻƏƭƻƪƻ Ŝǎǘƛǎ ǳǊōƻ 9ŦŜǎƻΦ hƴƛ ǇŜƴǎŀǎΣ ƪŜ aŀǊƛŀ ǇŀǎƛƎƛǎ 
ǎƛŀƧƴ ƭŀǎǘŀƧƴ ǾƛǾǘŀƎƻƧƴ Ŝƴ Őƛ ǘƛǳƧ ƭƻƏƭƻƪƻƧ  

 bǳƴ Őƛ ǘƛŜ ŦǳƴƪŎƛŀǎ ƪŀǇŜƭŜǘƻΣ ŀƭǾŜƴŀǎ 
ǇŀǎǘǊƻƧ ƪŀƧ ŐƛǳǘŀƎŜ ƻŦŜǊŀǎ ǎŀnktan meson. Kelkajn fojojn 
Ŝǎǘƛǎ ŀƭǾŜƴƛƴǘŀƧ ŜŐ ŜǇƛǎƪƻǇƻƧ Ŝƭ  wƻƳƻΦ 1Ŝ ƭŀ ŘƻƳŜǘƻ 
ǐǇǊǳŎŀǎ ŦƻƴǘƻΦ hƴƛ ǇŜƴǎŀǎΣ ƪŜ ŀƪǾƻ ŘŜ Ŧƻƴǘƻ Ŝǎǘŀǎ ǎŀƴƪǘŀΦ 
!ƴƪŀǺ ŀǇǳŘ Ŧƻƴǘƻ ƪŀƧ ŘƻƳŜǘƻ ǎǘŀǊŀǎ ƳǳǊƻΣ ƪƛǳ ŦƭǳǎǘǊŀǎ 
pro  leteretoj kun diversaj deziroj de piligrimoj.  En 
korteto staras monumento de Virgulino Maria. 
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Dometo de Virgulino Maria 

 

  
                                      Cƻƴǘƻ ŜŐ ƪǳƴ ǘǊƛ ŦƭǳƻƧ 
 

 
Muro kun leteroj de piligrimoj 

   

 
Muro kun  leteretoj de piligrimoj 

 
Oni kredas, ke Maria, en fino de sia vivo, 

jam ƳŀƭǎŀƴŀΣ ƭƻƏƛǎ Ŝƴ ǳǊōƻ 9ŦŜǎƻΦ 9ƴ bŀƧǘƛƴƎŀƭŀ Ƴƻƴǘƻ ǐƛ 
ŜƪƭƻƏƛǎ   ǇǊƻǾƛȊƻǊŜ ƴǳǊ ǇƻǊ  ƪŀǐƛ   ǎƛƴ  ŘŜ ǊƻƳƛŀƴŀƧ ŀǘŀƪƻƧΦ  
¢ŀƳŜƴΣ ƪƛŀƳ aŀǊƛŀ ŜƪǎŜƴǘƛǎ ǇƭƛōƻƴƛƏƻƴ ŘŜ ǎƛŀ ǎŀƴǎǘŀǘƻΣ ǐƛ 
revenis en urbon Efeson. 

Neripeteblan impreson elvokis antikva 
ǳǊōƻ 9ŦŜǎƻΦ 1ƛ ǘƛǳ ǳrbo estis fondita proksimume unu mil 
ƧŀǊƻƧ ŀƴǘŀǺ  YǊƛǎǘƻΦ hƴƛ ǇŜƴǎŀǎΣ ƪŜ Əƛ Ŝǎǘŀǎ ƪƻƴǎǘǊǳƛǘŀ ŘŜ 
militemaj amazonoj. Urbo tre detruita pro tertremoj, pro 
ŘƛǾŜǊǎŀƧ ƳƛƭƛǘƻƧΦ bǳƴ Ŝǎǘŀǎ ǇǊŜǇŀǊƛǘŀ ǘǊƛ ƪƳ  ŀǊŜƻ  ŘŜ Őƛ ǘƛǳ 
ǳǊōƻ Əƛǎ  ŦǳƴŘŀƳŜƴǘƻƧ  ǇƻǊ ǾƛȊƛǘŀƴǘƻƧΦ 

 

  
Ruinoj de urbo Efeso 
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Ruinoj de urbo Efeso

 
Ruinoj de urbo Efeso 

 
 
 
 

Ruinoj de urbo Efeso 

 

  
Templo de Hadriano 

 
 

 
.ƛōƭƛƻǘŜƪƻ ŘŜ /Ŝƭǎƛƻ όƻƴƛ ǇŜƴǎŀǎΣ ƪŜ Əƛ   ŜƴƘŀǾƛǎ                                                                                     
мн ƳƛƭΦ  Řŀ    ǇŜǊƎŀƳŜƴǘŀƧ  ǊǳƭŀƩƻƧ 
 

 
 

Ponto de Trajano 
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Grandega amfiteatro 

 

 
Grandega amfiteatro 

 
 
Tiu sama grandega amfiteatro, en kiu okazis diversaj 
ƪǳƴǎƛŘƻƧΣ ŀƳǳȊƻƧ ƪŀƧ ŜŐ ƎƭŀŘƛŀǘƻǊŀƧ ōŀǘŀƭƻƧΦ 9ƴ ŀƳŦƛǘŜŀǘǊƻ  
estis  sidlokoj por  25 mil ǎǇŜƪǘŀƴǘƻƧΦ 1ƛ ǘƛŜ Əƛǎ ƘƻŘƛŀǺ  
okazas koncertoj. 
 Efeso estis unu el  12 la plej gravaj urboj 
en antikva tempo de Grekio. Kiam estis fondita inperio 
ŘŜ wƻƳƻΣ 9ŦŜǎƻ ŦŀǊƛƏƛǎ ǳƴǳŀ ǳǊōƻ Ǉƻǎǘ wƻƳƻΦ hƴƛ ǇŜƴǎŀǎΣ 
ke  en  I-ŀ  ƧŀǊŎŜƴǘƻ  ŀƴǘŀǺ  YǊƛǎǘƻΣ Ŝƴ 9ŦŜǎƻ ƭƻƏƛǎ ŐƛǊƪŀǺ 
нлл Ƴƛƭ Řŀ  ƭƻƏŀƴǘƻƧΦ 
 En ruinoj de urbo nun oni povas ekvidi 
restintajn nedifektitajn arkitekturajn detalojn, partojn de 
urbaj pordegoj, kolonojn, pontojn, lokojn de temploj, 
ǇŀǾƛƳƻƧƴ Σ ŘƛǾŜǊǎŀƧƴ ŘŜǘŀƭƻƧƴ ŘŜ ƻǊƴŀƳŀƩƻƧ   ƪŀƧ ǘΦǇƭǳΦ 
 

  
¢ƛƻ Őƛ Ŝǎǘŀs  strato sub la nomo Curetes 

 
 

 
Malproksimen  iranta pado ,                                                                                                             

aƴƪƻǊŀǺ  ƴŜ ƳŀƭƪƻǾǊƛǘŀ  ǇƻǊ ǘǳǊƛǎmo 
 Arkeologia pado direktas preter Biblioteko 
de /ŜƭǎƛƻΣ ƪƛŜǎ  ŦŀǎŀŘƻ Ŝǎǘƛǎ ǊŜƪƻƴǎǘǊǳƛǘŀ Ŝƭ Őƛ ǘƛŜ ǘǊƻǾƛǘŀƧ 
ǊƻƳǇŀƩƻƧ ƴǳǊ Ŝƴ ƭŀ мфтл-мфул ƧŀǊƻƧΦ  1ƛ ǘƛǳ .ƛōƭƛƻǘŜƪƻ Ŝǎǘƛǎ 
konstruita 125 jaroj  post  Kristo kiel tombo kaj 
monumento al Tiberio Celsio, kiu estis senatoro de Roma  
imperio. Biblioteko estis detruita  en  262 j. dum 
tertremo. 
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 9ƭ  ǊƻƳǇŀƩƻƧ  Ƴǳƴǘƛǘŀ  ƪƻƭƻƴƻ ƳƻƴǘǊŀǎ 
lokon de sanktejo de Artemido. Sanktejo ofte 
ŜƪōǊǳƭƛƏŀŘƛǎ ŀǺ ŘŜǘǊǳƛƏƛǎ ŘǳƳ ǘŜǊǘǊŜƳƻƧΦ CƛƴŦƛƴŜ Əƛ Ŝǎǘƛǎ 
ǊŜƪƻƴǎǘǊǳƛǘŀ ƭŀǺ ŀǊƪƛǘŜƪǘƻ IŜǊƛǎǘǊƻƴƻ Ŝƴ  ƭŀ с ƧŀǊŎŜƴǘƻ 
ŀƴǘŀǺ ƴƛŀ ŜǊƻΦ {ŀƴƪǘŜƧƻ ŦǳƴƪŎƛƛǎ ŜŐ нлл ƧŀǊƻƧƴΦ hƴƛ ŘƛǊŀǎΣ 
ƪŜ Əƛ ƘŀǾƛǎ мнт ƳŀǊƳƻǊŀƧƴ ƪƻƭƻƴƻƧƴΣ ƎǊŀƴŘŜƎŀƴ 
ǎƪǳƭǇǘŀƩƻƴ  ŘŜ !ǊǘŜƳƛŘƻ ƪŀƧ ŦǊŜǎƪƻƧƴ ǎǳǊ ƭŀ ƳǳǊƻƧΦ  
Sanktejo estis  grandega, longeco de sanktejo estis 109 m 
ƪŀƧ Əƛŀ ƭŀǊƏŜŎƻ ς 50 m. 
 En Biblio  oni  skribas  pri tio, kiel apostolo 
Johano forpelis kolerajn animojn el sanktejo kaj  post 
ŦƻǊǇŜƭƻ ǘǳƧ ŘŜǘǊǳƛƏƛǎ  ŀƭǘŀǊƻ ƪŀƧ Řǳƻƴƻ ŘŜ ǎŀƴƪǘŜƧƻΦ 1ƛ ǘƛǳ 
sanktejo dronis nur en  1874 j. 
 Oni supozas, ke apostolo Johano verkis  
ǎƛŀƴ 9ǾŀƴƎŜƭƛƻƴ  Ŝƴ ǳǊōƻ 9ŦŜǎƻΦ !ƴƪŀǺ ǘǊŜ ŀƪǘƛǾŜ ŀƎƛǎ 
apostolo tŀǺƭƻΣ ƪƛǳ ǘƛŜ ƭƻƏƛǎ  ƪŀƧ  ǾŜǊƪƛǎ  ǎƛŀƧƴ ƭŜǘŜǊƻƧƴ ŀƭ 
efesanoj. 
 Do, Efeso suferis ofte pro tertremoj, pro 
diversaj militoj kaj urbanoj po iomete forlasis  urbon   kaj 
ŜƪƭƻƏƛǎ  Ŝƴ ƴŀƧōŀǊŀ ǊŜƎƛƻƴŀ ǳǊōƻΣ ƪƛǳ ƴǳƴ ƴƻƳƛƏŀǎ 
Selchuk. 
Malsupre kelkaj fotoj de ruinoj de antikva urbo Efeso 
 

 
 
 

 

 
 

  
 
 

 
 

                                                         

La  insulo SAMOS 
 

 Pasintjare  kiam mi kun miaj genepoj 

Bernadeta kaj Liudviko kaj kun pranepo Jacob   vizitis  

dum du semajnoj  Turkion, ni  decidis   ǾƛȊƛǘƛ ŀƴƪŀǺ  

insulon SAMOS, kiu apartenas al Grekio. Insulon SAMOS 

ƴƛ ŀǘƛƴƎƛǎ ǇŜǊ ǐƛǇƻΦ }ƛǇƻ ŜƪƴŀǾƛƎƛǎ Ŝƭ ƘŀǾŜƴƻ ŘŜ YǳǐŀŘŀǎƛ  

ƪŀƧ ƴŀǾƛƎƛǎ ǘǊŀ 9ƎŜƧŀ aŀǊƻ  ǳƴǳ ƪŀƧ Řǳƻƴƻƴ ŘŜ ƘƻǊƻ Əƛǎ 

kiam atingis insulon SAMOS. 
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Pro enhavo de artikoloj respondecas mem subskribintoj 
  

IŀǾŜƴƻ ŘŜ YǳǐŀŘŀǎƛ ό¢ǳǊƪƛƻύ 

 

Jacob kaj mi Ŝƴ ǐƛǇƻ 

aƛ Ŝƴ ǐƛǇƻ ŘǳƳǾƻƧŜ ŀƭ ƎǊŜƪƛŀ ƛƴǎǳƭƻ 

Jacob kun lia patrino Bernadeta  

    

 

 

[ƛǳŘǾƛƪƻ Ŝƴ ǐƛǇƻ 
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Pro enhavo de artikoloj respondecas mem subskribintoj 
  

Malproksime videblas  insulo SAMOS 

 

Finfine ni  alnavigis insulon SAMOS. Vetero 

Ŝǎǘƛǎ ōƻƴŀΣ ǎǳƴŜǘƻ ǾŀǊƳƛƎƛǎ ǎǳǇŜǊ ол  ƎǊŀŘƻƧ ƭŀǺ /ŜƭǎƛƻΦ 

Vidu, urbeto ŀƴƪŀǺ ƘŀǾŜƴƻ tȅǘƘŀƎƻǊƛƻ ǎƛǘǳŀǎ ŐŜ  

ƳƻƴǘǇƛŜŘƻ ǘǳǘŜ ŀǇǳŘ 9ƎŜŀ aŀǊƻΦ tǊƻ ǘƛǳ ƪŀǺȊƻ ƭŀ ǎǳƴƻ 

tre envarmigas urbeton, situantan en montdeklivo. 

{ǳǇǊŀƩŜ ǘƛŜ ǾŜǘŜǊƻ ŐƛŀƳ Ŝǎǘŀǎ ǾŀǊƳŀ ƪŀƧ ŐƛŜƭƻ ǇƭŜƧ ƻŦǘŜ 

estas serena.

 

tȅǘƘŀƎƻǊƛŀΣ ƪƛŜƴ ƳƻƴǘǊŀǎ ǊǳƏŀƧ ƳƻƴǘǊƛƭƻƧ 

malsupre 

 

 

 

 

Urbeto kaj haveno Pythagorio 

bƛ ŜƴƭƻƏƛƏƛǎ Ŝƴ ƘƻǘŜƭƻ  IŜƭŜƪǘǊŀΣ ƪƛǳ ǎƛǘǳŀǎ ǇǊƻƪǎƛƳǳƳŜ о 

km de urba centro, sur  montdeklivo 
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Pro enhavo de artikoloj respondecas mem subskribintoj 
  

 

 

 

{ǘǊŀǘŜǘƻƧ ǘǊŜ ƳŀƭƭŀǊƏŀǎ  ŘŜ ǳǊōƻ tȅǘƘŀƎƻǊƛƻ               

 

bƛ ŀǘŜƴŘŀǎ ǐƛǇƻƴ ǇƻǊ  ǊŜǾŜƴƛ Ŝƴ YǳǐŀŘŀǎƛ 

 

  

En kafejo     
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Pro enhavo de artikoloj respondecas mem subskribintoj 
  

  

En restoracio Ambrosia 

                        
Mi en haveno Pythagoria 

bǳǘǊŀƩƻ Ŝǎǘŀǎ  ōƻƴƎǳǎǘŀΣ ǇƻǊŎƛƻƧ  ƎǊŀƴŘŀƧΦ 

YŜƭƴŜǊƻƧ ǾƛǊƻƧ Ŝǎǘŀǎ ƪƻƳǇƭŜȊŀƧ ƪŀƧ ƏŜƴǘƛƭŀƧΦ 9ǎǘŀǎ ǾƛŘŜōƭŜΣ 

ƪŜ ƘƻƳƻƧ Ŝƴ DǊŜƪƛƻ Ŝǎǘŀǎ Ǉƭƛ ǊƛŐŀƧΣ ƻƭ  Ŝƴ ¢ǳǊƪƛƻΦ aƛ ǾƛŘƛǎ 

nur ōƻƴŀƧƴ ŀǺǘƻƳƻōƛƭƻƧƴΣ ƘƻƳƻƧƴ ōŜƭŜ ǾŜǎǘƛƴǘŀƧƴΦ ¦ǊōŜǘƻ  

estas  orda kaj pura. Ni plej multe nur promenadis tra 

ǳǊōŜǘƻΣŐŀǊ ǾŜǘŜǊƻ Ŝǎǘƛǎ ǾŀǊƳŜƎŀ ƪŀƧ ƴƛ  ƴŜ ŘŜȊƛǊƛǎ ǾƛȊƛǘƛ  Ǉƭƛ 

malproksimajn lokojn. 

 

 

 

 

 

¢ŀƳŜƴ ǇƭŀƏƻ Ŝǎǘŀǎ ǐǘƻƴƻȊŀ ƪŀƧ ƳŀƭōƻƴŀΦ 

Bone, ke akvo estas tre pura, tamen pli  sala  ol  en Balta  

maro. 
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Pro enhavo de artikoloj respondecas mem subskribintoj 
  

  

bƛ ŀŘƛŀǺŀǎ ƪǳƴ {!ah{ 

 

WŀƳ ǎǳƴŜǘƻ ƻƪŎƛŘŜƴǘŜƴΦΦΦ  !ŘƛŀǺ   {!ah{ΦΦΦ

    

Ni ree  en  ¢ǳǊƪƛƻΣ Ŝƴ ƘŀǾŜƴƻ YǳǐŀŘŀǎƛ 

 

Ni ree en  ¢ǳǊƪƛƻΣ Ŝƴ ƘŀǾŜƴƻ YǳǐŀŘŀǎƛ 
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Pro enhavo de artikoloj respondecas mem subskribintoj 
  

 
Strato en   YǳǐŀŘŀǎƛ 

tŜƧȊŀƏƻ ŘŜ ¢ǳǊƪƛƻ 

Zofija   .ŀōƻƴƛŜƴŤ 

Informoj  
 

La 23-an ŘŜ  ŀǺƎǳǎǘƻ  [ƛǘƻǾŀ ǘŜƭŜǾƛŘƪŀƴŀƭƻ  

¢±о   Ŝƴ  ǇǊƻƎǊŀƳŜǊƻ  αbƻǾŀƩƻƧά ǊŀǇƻǊǘƛǎ  ǇǊƛ  wƛƳŀƴǘŀǎ  

9ƴŘǊƛǳƭŀƛǘƛǎΦ wŀǇƻǊǘŀƩƻ  Ŝǎǘƛǎ  ƭƛƎƛǘŀ  ŀƭ  .ŀƭǘƛŀ  ±ƻƧƻ  ƪŀƧ  

Litova  Reordiga  Movado  kaj  temis  pri  la  insignoj, 

kiujn produktis  Rimantas  tiucele.  Kvankam  pri  

9ǎǇŜǊŀƴǘƻ  ƻƴƛ  ƴŜ  ƳŜƴŎƛƛǎ  ŜŐ  unuvorte , tamen   inter  

prezentitaj  insignoj  estis  videblaj  multaj  Esperanto  

ƛƴǎƛƎƴƻƧΣ ŀƴƪŀǺ  ǘƛǳƧ  ŘŜ  9- ƪƭǳōƻ  αIƻǊƛȊƻƴǘƻάΦ         

wŀǇƻǊǘŀƩƻ  ŘŀǺǊƛǎ  ƪŜƭƪŀƧƴ  ƳƛƴǳǘƻƧƴ  ƪŀƧ  Ŝstis  ripetita 

ƪŜƭƪŦƻƧŜ  Ŝƴ  αbƻǾŀƩƻƧάΦ     

 

Nunjare  100-ƧŀǊƛƏƛǎ  ŜƪŘŜ  α{ƛƴƧƻǊƻ  

¢ŀŘŜƻά  ŘŜ  !ŘŀƳ  aƛŎƪƛŜǿƛŎȊ  Ŝǎǘƛǎ  ǘǊŀŘǳƪƛǘŀ  Ŝƴ  

Esperanton. Tradukon  de  la poemo  efektivigis  

A.Grabovski.                                                                                                                   

Enkadre  de la  internacia  pola ς ƭƛǘƻǾŀ   ƧǳƴǳƭŀǊŀ  ŀǊŀƴƏƻ,  

ŘŜŘƛŐƛǘŀ  ŀƭ  !ΦaƛŎƪƛŜǿƛŎȊ -  poeto  de du  popoloj, la  

03.09.2018  en  Vilnius, en  Instituto  de  litova  literaturo  

kaj  folkloro  (Antakalnio  str.6)  okazis  prezento  de   la  

ŦƛƭƳƻ  α{ƛƴƧƻǊƻ  ¢ŀŘŜƻά   en  Esperanto.  Filmon  de  

ǊŜƏƛǎƻǊƻ  !Φ²ŀƧŘŀ   α{ƛƴƧƻǊƻ  ¢ŀŘŜƻά  ǇǊŜȊŜƴǘƛǎ  

ƩǳǊƴŀƭƛǎǘƻΣǊŜƏƛǎƻǊƻΣ ǾŜǊƪƛǎǘƻΣ ŜǎǇŜǊŀƴǘƛǎǘƻ wƻƳŀƴ  

Dobrzynski,  kunlaborinta  verkante  esperantlingvajn  

ǘƛǘǊƻƧƴ  ŀƭ  ƭŀ  ŦƛƭƳƻΦ   9ǎǇŜǊŀƴǘƭƛƴƎǾŜ  ŦƛƭƳƻ  α{ƛƴƧƻǊƻ 

¢ŀŘŜƻά  ǳƴǳŀƴ  fojon   estis  spektita  2009  en  Bjelistoko  

dum  Universala  Kongreso  de  spektantoj  el  65  landoj.  

±ŜǊƪƛǎǘƻ  wΦ5ƻōǊȊȅƴǎƪƛ  ŘǳƳ  ƭŀ  ŀǊŀƴƏƻ  Ŝƴ  ±ƛƭƴƛǳǎ  

ǇǊŜȊŜƴǘƛǎ   Ʃǳǎ  ǾŜǊƪƛǘŀƴ  ƭƛōǊƻƴ  α{ƛƴƧƻǊƻ  ¢ŀŘŜƻ  ǇŀǊƻƭŀǎ  

ŜǎǇŜǊŀƴǘŜάΦ5ǳƳ  ƭŀ  ŀǊŀƴƏƻ  Ŝǎǘƛǎ  parolitaj  tri  lingvoj-  

ƭƛǘƻǾŀΣ ǇƻƭŀΣ 9ǎǇŜǊŀƴǘƻΦ 9ƴ  ƭŀ  ŀǊŀƴƏƻ  ǇŀǊǘƻǇǊŜƴƛǎ   ом  

gejunuloj  el  Pollando, 30 el  Litovio kaj  esperantistoj  de  

±ƛƭƴƛǳǎ Σ  Yŀǳƴŀǎ   ƪŀƧ  ƪŜƭƪŀƧ  Ŝƭ  tƻƭƭŀƴŘƻΦ ¢ƛǳƴ  ŀǊŀƴƏƻƴ  

ǇŀǊǘƻǇǊŜƴƛǎ  ŀƴƪŀǺ  [Φ!ōǊƻƳŀǎ Σ ƳŜƳōǊƻ  ŘŜ  nia  E-  

ƪƭǳōƻ αIƻǊƛȊƻƴǘƻάΦ 
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Pro enhavo de artikoloj respondecas mem subskribintoj 
  

 

Partoprenintoj  ŀƴǘŀǺ la pordo de  Instituto 

 

    R.Dobrzynski  interparolas  kun  partoprenantoj 

 

R.Dobrzynski  kaj  !Φ2ƛȌƛƪŀƛǘŤ   ŀƴǘŀǹ  partoprenintoj 

 

 

 

En la  salono  de  la  kunveno 
Fotoj de Antanas  DǊƛƴŎŜǾƛőƛǳǎ 
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